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To prevent damage to eyesight, never look 
into headlight when light is on. Do not shine 

light into the face of someone else.

WARNING
WORK SAFELY WITH TOOLS BY 
WEARING SAFETY GOGGLES.

TRABAJE DE MANERA SEGURA 
CON HERRAMIENTAS USANDO 

ANTEOJOS PROTECTORES.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

REEMPLAZO DE BATERÍAS: Quite la tapa del compartimiento de batería. 
Inserte 3 baterías del AAA siguiendo el diagrama de polaridad en el interior del compartimiento de batería. 
Reemplace la tapa del compartimiento de batería. Utilice baterías alcalinos para el brillo y la vida máxima.
Nota: No mezcle las baterías viejas y nuevas. No mezcle las baterías alcalinas, estándares (carbón - cinc),
o recargables (cadmio del níquel).

INTERRUPTOR DE BOTÓN DE EMPUJE: Botón de empuje. 1) De Punta   2) Ancha
3) De Punta/Ancha   4) Rojo   5) Apagado

REEMPLAZO DE BULBO: El LED (Diodo Emisor de Luz) nunca necesita reemplazo.

GARANTÍA LIMITADA DE POR VIDA: La Corporación Brinkmann garantiza el Faro de 6 LEDS de 
por vida a partir de la fecha de compra, que está libre de defectos de materiales o mano de obra al comprador original. Esta garantía 
no cubre: baterías, daño debido a uso normal, el abuso, mantenimiento impropio, baterías que se gotean, el desmontaje de partes, los 
rasguños (considerado uso normal), o reparación procurado por alguien no autorizado por Brinkmann. Brinkmann puede elegir a 
reparar o reemplazar las partes dañadas cubiertas por los términos de esta garantía. Esta garantía solo se extiende al comprador 
original y no es transferible ni asignable a compradores subsiguientes. Brinkmann requiere comprobante de compra razonable. Por lo 
tanto, nosotros recomendamos fuertemente que usted retenga su recibo de ventas o factura. Para obtener reparación o el reemplazo 
de el Faro de 6 LEDS, bajo los términos de esta garantía, regrese la linterna (sin baterías) con comprobante de compra junto con el 
nombre del dueño y dirección, el envio prepagado y asegurado a:

OPERATING INSTRUCTIONS

BATTERY REPLACEMENT: Remove battery compartment lid. Insert 3 AAA 
batteries following the polarity diagram on the inside of the battery compartment. Replace battery 
compartment lid. Use alkaline batteries for maximum brightness and life.  
Note: Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon - zinc), or rechargeable (nickel cadmium) batteries. 

PUSH BUTTON SWITCH: Push button. 1) Spot   2) Flood   3) Spot/Flood   4) Red   5) Off

BULB REPLACEMENT: LED (Light Emitting Diode) never need replacement. 

LIMITED LIFETIME  WARRANTY: The Brinkmann Corporation warrants the 6 LED Headlight for the lifetime 
of the product from the date of purchase, against defects due to workmanship or materials to the original purchaser. This warranty does 
not cover: batteries, flashlights damaged due to normal wear, abuse, improper maintenance, battery leakage, disassembly of parts, 
scratches to the finish (considered normal wear), or attempted repair by anyone other than an authorized employee of Brinkmann. 
Brinkmann may elect to repair or replace damaged units covered by the terms of this warranty. This warranty extends to the original 
purchaser only and is not transferable or assignable to subsequent purchasers. Brinkmann requires reasonable proof of purchase. 
Therefore, we strongly recommend that you retain your sales receipt or invoice. To obtain repair or replacement of the 6 LED Headlight, 
under the terms of this warranty, return flashlight (without batteries) and proof of purchase along with owner’s name and address, 
postage pre-paid and insured to:

6 LED HEADLIGHT

Para prevenir daño a la vista, nunca mire directamente 
a la linterna de cabeza cuando la luz está encendida. 

Nunca apunte luz en la cara de otra persona.

ADVERTENCIA

Brinkmann Lighting Products
Service Department
4215 McEwen Road
Dallas, TX 75244

Brinkmann Lighting Products
Service Department
4215 McEwen Road
Dallas, TX 75244

SKU # 625-983

FARO DE 6 LEDS

Dry Location Use Only Uso en Lugares Secos Solamente

Battery must be recycled 
or disposed of properly.

Esta batería debe reciclarse 
o debe ser desechada apropiadamente.

5in wide x 6in high


